
Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur à une date à fixer par le ministre flamand qui a l’environnement,
l’aménagement du territoire et la nature dans ses attributions et au plus tard le 1er janvier 2027.

Art. 9. Le ministre flamand qui a l’environnement, l’aménagement du territoire et la nature dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 2 février 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande de la Justice et du Maintien, de l’Environnement
et de l’Aménagement du Territoire, de l’Énergie et du Tourisme,

Z. DEMIR

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2024/001653]

2 FEBRUARI 2024. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 2020 tot vastlegging van de procedure voor het verlenen van voorafgaande vergunningen en
planningsvergunningen voor lokale dienstencentra, centra voor dagopvang van een dienst voor gezinszorg,
centra voor dagverzorging, centra voor kortverblijf, centra voor herstelverblijf of woonzorgcentra, en tot
bepaling van de elementen van de globale zorgstrategische visie voor deze voorafgaande vergunningen, wat
betreft het verplaatsen van de activiteiten van een woonzorgcentrum en een centrum voor kortverblijf type 1

Rechtsgronden

Dit besluit is gebaseerd op:

- het Woonzorgdecreet van 15 februari 2019, artikel 52, § 1, eerste en tweede lid, en artikel 92.

Vormvereisten

De volgende vormvereisten zijn vervuld:

- De Inspectie van Financiën heeft advies gegeven op 9 januari 2024.

- Er is op 19 januari 2024 bij de Raad van State een aanvraag ingediend voor een advies binnen dertig dagen, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973. De
Raad van State heeft op 25 januari 2024 beslist geen advies te geven, met toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. In artikel 2/1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 2020 tot vastlegging van de
procedure voor het verlenen van voorafgaande vergunningen en planningsvergunningen voor lokale dienstencentra,
centra voor dagopvang van een dienst voor gezinszorg, centra voor dagverzorging, centra voor kortverblijf, centra voor
herstelverblijf of woonzorgcentra, en tot bepaling van de elementen van de globale zorgstrategische visie voor deze
voorafgaande vergunningen, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 30 september 2022 en gewijzigd
bij het besluit van de Vlaamse Regering van 12 mei 2023, wordt de zinsnede “centrum voor kortverblijf type 1” telkens
vervangen door de zinsnede “centrum voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de bijbehorende bijkomende
erkenning voor oriënterend kortverblijf”.

Art. 2. In artikel 3/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
30 september 2022 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 12 mei 2023, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 wordt punt 3° vervangen door wat volgt:

“3° de rechtsgeldige beslissing om de erkende of geplande capaciteit van een woonzorgcentrum in een bepaalde
gemeente volledig of gedeeltelijk te verplaatsen naar een erkend of gepland woonzorgcentrum in een andere gemeente,
of om de erkende of geplande capaciteit van een centrum voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de
bijbehorende bijkomende erkenning voor oriënterend kortverblijf in een bepaalde gemeente volledig of gedeeltelijk te
verplaatsen naar een erkend of gepland centrum voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de bijbehorende
bijkomende erkenning voor oriënterend kortverblijf in een andere gemeente, om daarbij de capaciteit van de betrokken
woonzorgcentra of de betrokken centra voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de bijbehorende bijkomende
erkenning voor oriënterend kortverblijf te wijzigen, en om de voorafgaande vergunning aan te vragen;”;

2° in paragraaf 2 wordt punt 5° vervangen door wat volgt:

“5° het aantal woongelegenheden of verblijfseenheden dat verplaatst wordt, en de identiteit van de woonzorg-
centra of centra voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de bijbehorende bijkomende erkenning voor
oriënterend kortverblijf, die daarbij betrokken zijn;”;

3° in paragraaf 3, eerste lid, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° de betrokken woonzorgcentra of centra voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de bijbehorende
bijkomende erkenning voor oriënterend kortverblijf worden uitgebaat door dezelfde rechtspersoon;”;

4° in paragraaf 3 wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid, 1°, kunnen tot en met 31 december 2025 initiatiefnemers een ontvankelijke
aanvraag indienen als de betrokken woonzorgcentra of centra voor kortverblijf type 1 met, in voorkomend geval, de
bijbehorende bijkomende erkenning voor oriënterend kortverblijf niet door dezelfde rechtspersoon worden uitgebaat.”.

27894 BELGISCH STAATSBLAD — 27.02.2024 — MONITEUR BELGE



Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2024.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de gezondheids- en woonzorg, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 2 februari 2024.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2024/001653]

2 FEVRIER 2024. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du
18 décembre 2020 fixant la procédure d’octroi d’autorisations préalables et d’autorisations de planification pour
centres locaux de services, centres d’accueil de jour d’un service d’aide aux familles, centres de soins de jour,
centres de court séjour, centres de convalescence ou centres de soins résidentiels, et déterminant les éléments
de la vision globale en matière de stratégie de soins relative à ces autorisations préalables, en ce qui concerne
le déplacement des activités d’un centre de soins résidentiels et d’un centre de court séjour de type 1

Fondement juridique

Le présent arrêté est fondé sur :

- le décret sur les soins résidentiels du 15 février 2019, article 52, § 1er, alinéas 1er et 2, et article 92.

Formalités

Les formalités suivantes ont été remplies :

- l’Inspection des Finances a donné son avis le 9 janvier 2024.

- le 19 janvier 2024, une demande d’avis dans les 30 jours a été introduite auprès du Conseil d’État, en application
de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973. Le Conseil d’État a décidé
le 25 janvier 2024 de ne pas rendre d’avis, en application de l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973.

Initiateur

Le présent arrêté est proposé par la ministre flamande du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Dans l’article 2/1 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 décembre 2020 fixant la procédure
d’octroi d’autorisations préalables et d’autorisations de planification pour centres locaux de services, centres d’accueil
de jour d’un service d’aide aux familles, centres de soins de jour, centres de court séjour, centres de convalescence ou
centres de soins résidentiels, et déterminant les éléments de la vision globale en matière de stratégie de soins relative
à ces autorisations préalables, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 septembre 2022 et modifié par
l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mai 2023, le membre de phrase « centre de court séjour de type 1 » est chaque
fois remplacé par le membre de phrase « centre de court séjour de type 1 avec, le cas échéant, l’agrément
supplémentaire y afférent comme centre de court séjour d’orientation ».

Art. 2. À l’article 3/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 septembre 2022 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mai 2023, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° la décision valide de déplacer tout ou partie de la capacité agréée ou prévue d’un centre de soins résidentiels
dans une certaine commune vers un centre de soins résidentiels agréé ou prévu dans une autre commune, ou de
déplacer tout ou partie de la capacité agréée ou prévue d’un centre de court séjour de type 1, avec, le cas échéant,
l’agrément supplémentaire y afférent comme centre de court séjour d’orientation dans une certaine commune vers un
centre de court séjour de type 1 agréé ou prévu, avec, le cas échéant, l’agrément supplémentaire y afférent comme centre
de court séjour d’orientation dans une autre commune, afin de modifier la capacité des centres de soins résidentiels
concernés ou des centres de court séjour de type 1 concernés, avec, le cas échéant, l’agrément supplémentaire y afférent
comme centre de court séjour d’orientation, et de demander l’agrément préalable ; » ;

2° dans le paragraphe 2, le point 5° est remplacé par ce qui suit :

« 5° le nombre de logements ou d’unités de séjour déplacés, et l’identité des centres de soins résidentiels ou des
centres de court séjour de type 1, concernés, avec, le cas échéant, l’agrément supplémentaire y afférent comme centre
de court séjour d’orientation ; » ;

3° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° les centres de soins résidentiels ou les centres de court séjour de type 1 concernés avec, le cas échéant,
l’agrément supplémentaire y afférent comme centre de court séjour d’orientation sont exploités par la même personne
morale ; » ;
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4° dans le paragraphe 3, entre les alinéas 1er et 2, il est inséré un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, 1°, jusqu’au 31 décembre 2025, les initiateurs peuvent introduire une demande
recevable si les centres de soins résidentiels ou les centres de court séjour de type 1 concernés avec, le cas échéant,
l’agrément supplémentaire y afférent comme centre de court séjour d’orientation ne sont pas exploités par la même
personne morale. ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er avril 2024.

Art. 4. Le ministre flamand qui a les soins de santé et les soins résidentiels dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 2 février 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
H. CREVITS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2024/001317]

25 JANVIER 2024. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant exécution de l’article 3, § 4, du
décret du 7 février 2019 relatif à l’acquisition de manuels scolaires, de ressources numériques, d’outils et de
matériels pédagogiques et de livres de littérature, au sein des établissements scolaires, et ce pour le degré
inferieur du niveau d’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 7 février 2019 relatif à l’acquisition de manuels scolaires, de ressources numériques, d’outils et de
matériels pédagogiques et de livres de littérature, au sein des établissements scolaires ;

Vu le décret du 9 février 2023 portant diverses dispositions visant à faciliter la mise en œuvre des apprentissages de
la formation manuelle, technique, technologique et numérique (FMTTN) et de l’éducation culturelle et artistique
(ECA) ;

Vu l’avis du Service général de l’Inspection, donné le 30 juin 2023, en application de l’article 3, § 4, du décret du
7 février 2019 susmentionné ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 octobre 2023 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 novembre 2023 ;

Vu le protocole de négociation du 16 novembre 2023 au sein du Comité de secteur IX, du Comité des Services publics
provinciaux et locaux, section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseignement libre
subventionné ;

Vu le protocole de négociation du 17 novembre 2023 au sein du Comité de négociation entre le Gouvernement de la
Communauté française et les organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux subventionnés reconnus par le Gouvernement ;

Vu l’avis des organisations représentatives des parents d’élèves au niveau communautaire donné le

17 novembre 2023, en application de l’article 1.6.6-3 du Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement
secondaire ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Éducation ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les listes de matériels pédagogiques en lien avec les référentiels de la formation manuelle, technique,
technologique et numérique et de l’éducation culturelle et artistique, visées à l’article 3, § 4, du décret du
7 février 2019 relatif à l’acquisition de manuels scolaires, de ressources numériques, d’outils et de matériels
pédagogiques et de livres de littérature, au sein des établissements scolaires, tel que modifié par l’article 4, c), du décret
du 9 février 2023 portant diverses dispositions visant à faciliter la mise en œuvre des apprentissages de la formation
manuelle, technique, technologique et numérique (FMTTN) et de l’éducation culturelle et artistique (ECA), sont
reprises, pour le degré inférieur du niveau d’enseignement secondaire, en annexe au présent arrêté.

Art. 2. La Ministre de l’Éducation est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 25 janvier 2024.

Bruxelles, le 25 janvier 2024.

Le Ministre-Président, en charge des Relations internationales, des Sports
et de l’Enseignement de Promotion sociale,

P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Éducation,
C. DESIR
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/ YHEK/D@/M?EH@@DK/CGHT/NFCLLABDG@DK/MHG@DG?GMDKU/
/ V?EDGFBCDB/FDK/K?CKHGK/FDK/LBSC@K/D@/EAJSRDK/
/ V?KKDBHEDKoQHaEDKoQHaEHGK/?F?Q@AK/̀/EpCGFSM@CHG/FD/FCLLABDG@DK/MHG@DG?GMDK// VHGJAE?@DSB/
/ VSEK/FD/QHSED// bAK̂IFB?@DSB/?ECRDG@?CBD/
/ qHSD@K/̀/OE?GM/D@/̀/K?SMD/
/ qHSB/D@/LHSB/̀/RCMBH[HGFDK/
/ dBCEED[Q?CG/
/ rC@/Fp?@DECDB/FS/JHs@t/
/ rC@/FD/MSCKCGD/RHEAMSE?CBD/
/ >?@ABCDE/FD/Qu@CKKDBCDP/FHG@/BHSED?S/D@/RHSEDK/DG/FCLLABDG@DK/R?@C_BDK/
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/ >DKSBDSB// >CTDB/RSE@CLHGM@CHG/D@/KDK/?MMDKKHCBDK/
/ y?QQD/
/ zE?GM̂D/̀/FAMHSQDB/D@/MHS@D?ST/?F?Q@AK/?ST/QBHFSC@K/̀/FAMHSQDB// zE?]SDK/FD/MSCKKHG/CGFCcCFSDEEDK/
/ zH@K/̀/AQCMDKo?BHR?@DK/
/ zBDKKD[?JBSRD/
/ {uQD/R?GSDEED// {ALBCJAB?@DSB/
/ XDBcCMD/FD/@?OED/D@/FD/MHScDB@K// XHBOD@C_BD// |?HSB@C_BD/D@/?MMDKKHCBDK/}?OC@?@/m/ eHJCMCDE/Fp?RAG?JDRDG@/FpSG/DKQ?MD/FD/cCD/cCK?G@/ED/OCDG[a@BD/D@/@DG?G@/MHRQ@D/FD/EpDRQBDCG@D/AMHEHJC]SD/NQBHFSM@CHG/D@/FAQDBFC@CHG/AGDBJA@C]SDKU/D@/ECMDGMD/I/?LLABDG@D/
/ /~7��45�278.�7.�2:6237.lBBHKHCBK/
/ YaM̂DK/HS/QDEEDK// YBHSD@@DK// VHG@DG?G@/FD/FAM̂D@K/̀/c?EHBCKDB// d?G@K/FD/�?BFCG?JD/
/ �?BFCGC_BDK/
/ zE?G@HCBK/
/ zH@K// zSEcABCK?@DSB/FD/�?BFCG/
/ {u@D?ST/
/ XAM?@DSBK/
/ XDRHCBK// XD@/FD/BDQC]S?JD// XIK@_RD/FD/MSE@SBD/̂IFBHQHGC]SD/
/ fS@DSBK/
/ /�=65�378.76.h=6�35=2�.V̂BHGHR_@BD/
/ VCK?CEED/̀/EDcCDB/NLCT?OED/KSB/A@?OECU// VHRQ?K// \@?OEC/RSGC/FpSG/A@?S/
/ \]SDBBD// q?SKKD/A]SDBBD// qDB/̀/BDQ?KKDB// qDB/̀/KHSFDB// �DS/Fp?CJSCEEDK/̀/MHSFBD// �DS/FD/MCKD?ST/̀/OHCK/
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/ �DS/FD/MEAK/RCT@DK// �DS/FD/LHBa@K/NRA@?EP/OA@HG/D@/OHCKU// �DS/FD/ECRDK/̀/OHCK// �DS/FD/ECRDK/̀/RA@?ST/
/ �DST/FD/QCGMDK/NFHG@/MHSQ?G@DP/SGCcDBKDEEDP/̀/FAGSFDBP/̀/ODMP/̀/BCcD@DBU// �DS/FD/BCcD@K// �DS/FD/KDBBD[�HCG@K/
/ �DS/FD/@HSBGDcCK/FCcDBK/NFHG@/QE?@P/MBSMCLHBRDU// �DS/FD/@BSDEEDK// �DS/FD/cCK/D@/FpAMBHSK/
/ >?CEED@K/
/ >?B@D?ST/NFCLLABDG@DK/@?CEEDKU// >?@ABCDE/Fp?KKDROE?JD/NFHG@/AQCGJEDK/D@/?@@?M̂DK/FCcDBKDKU/
/ >_@BDK/NBSO?GKP/QEC?G@KU// >SE@CR_@BD// yCcD?S/̀/OSEED/Fp?CB// �S@CEK/FD/@B?�?JD/KSB/@DT@CED/NFHG@/Q?QCDB/M?E]SDP/Q?@BHGKP/MB?CDKP/@?CEEDSBU// z?CBDK/FD/MCKD?ST// zCDF/̀/MHSECKKD// zCK@HED@/̀/MHEED/
/ zHCG�HGK// zHCG@DK/̀/@B?MDB// {?OH@/̀/R?CG/
/ {_JED/JB?FSAD/
/ XMCDK/̀/OHCK/
/ XMCDK/̀/M̂?G@HSBGDB/
/ XMCDK/̀/RA@?ST// fDG?CEED// f̂DBRHR_@BD// f̂DBRHMHEE?G@/NBHSED?STU// fHSBGDcCK/QE?@K/D@/MBSMCLHBRDK// �CKKDSKD/KSB/O?@@DBCD/HS/KSB/KDM@DSB// zDBMDSKD/̀/MHEHGGD/
/ /�k�768.67��41:1�5�278./VHRQHK?G@K/FCcDBK/m/ VCBMSC@K/AEDM@BC]SDK/KCRQEDK/MHRQBDG?G@/?S/RCGCRSR/SG/JAGAB?@DSB/FD/MHSB?G@/MHG@CGS/NQCEDP/O?@@DBCD/HS/@B?GKLHBR?@DSB/@B_K/O?KKD/@DGKCHGUP/SGD/BAKCK@?GMD/NE?RQDU/D@/SG/HS/QESKCDSBK/CG@DBBSQ@DSBK/NM?Q@DSBKP/�U// �DS/FD/M?Q@DSBK/NM̂CRC]SDP/RAM?GC]SDP/HQ@C]SDP/@DRQHBDEEDP/@̂DBRC]SDP/KHGHBDP/�U/
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/ �DS/FD/R?M̂CGDK/KCRQEDK/NEDcCDBKP/QHSECDKP/BHSDKP/@BDSCEKP/cCK/K?GK/LCGU/�O�D@K/@DM̂GHEHJC]SDK�/m/ VHRQHK?G@/@DM̂GHEHJC]SD/̀/CG@AJBDB/F?GK/SG/MCBMSC@/AEDM@BC]SD/KCRQED/N?MMHRQ?JGA/FpSGD/LCM̂D/@DM̂GC]SDP/FpSG/RHFD/FpDRQEHC/HS/FpSG/FDKKCG/@DM̂GC]SDU/
/

VHRQHK?G@/@DM̂GHEHJC]SD/̀/CG@AJBDB/F?GK/SGD/HS/QESKCDSBK/R?M̂CGDK/KCRQEDK/D@/SG/MCBMSC@/AEDM@BC]SD/KCRQED/NFp?MMHRQ?JGA/FpSGD/LCM̂D/@DM̂GC]SDP/FpSG/RHFD/FpDRQEHC/HS/FpSG/FDKKCG/@DM̂GC]SDU/
/
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2024/001317]
25 JANUARI 2024. — Besluit van de regering van de Franse gemeenschap tot uitvoering van artikel 3, § 4, van het

decreet van 7 februari 2019 met betrekking tot de aanschaf van schoolboeken, digitale hulpmiddelen,
pedagogische instrumenten en literatuurboeken, binnen de schoolinrichtingen, en dit voor de lagere graad van
het secundair onderwijsniveau

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 7 februari 2019 met betrekking tot de aanschaf van schoolboeken, digitale hulpmiddelen,
pedagogische instrumenten en literatuurboeken, binnen de schoolinrichtingen;

Gelet op het decreet van 9 februari 2023 houdende diverse bepalingen ter vergemakkelijking van de organisatie
van de leeractiviteiten van de manuele, technische, technologische en digitale opleiding (FMTTN) en van de culturele
en artistieke opvoeding (ECA);

Gelet op het advies van de Algemene Inspectie, gegeven op 30 juni 2023, met toepassing van artikel 3, § 4, van het
voornoemde besluit van 7 februari 2019;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 30 oktober 2023;
Gelet op de instemming van de minister van Begroting, gegeven op 9 november 2023;
Gelet op het onderhandelingsprotocol van 16 november 2023 in het Comité van Sector IX, het Comité Provinciale

en Plaatselijke Overheidsdiensten, afdeling II, en het Onderhandelingscomité Statuut gesubsidieerd vrij onderwijs;
Gelet op het onderhandelingsprotocol van 17 november 2023 binnen het onderhandelingscomité tussen de

Regering van de Franse Gemeenschap en de representatieve en coördinerende instanties van de inrichtende machten
van het onderwijs en de gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra die door de Regering erkend zijn;

Gelet op het advies van de verenigingen die de ouders op communautair niveau vertegenwoordigen van
17 november 2023, met toepassing van artikel 1.6.6-3 van het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs;

Op de voordracht van de minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De lijsten van leermiddelen verbonden aan de referentiekaders voor manuele, technische, technologi-
sche en digitale vorming en culturele en artistieke vorming, bedoeld in artikel 3, § 4, van het decreet van
7 februari 2019 met betrekking tot de aanschaf van schoolboeken, digitale hulpmiddelen, pedagogische instrumenten
en literatuurboeken, binnen de schoolinrichtingen, zoals gewijzigd door artikel 4, c), van het decreet van
9 februari 2023 houdende diverse bepalingen ter vergemakkelijking van de organisatie van de leeractiviteiten van de
manuele, technische, technologische en digitale opleiding (FMTTN) en van de culturele en artistieke opvoeding (ECA),
zijn voor de lagere graad van het niveau van het secundair onderwijs opgenomen in de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 25 januari 2024.

Brussel, 25 januari 2024.

De minister-president, belast met Internationale betrekkingen, Sport en het Onderwijs voor sociale promotie,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Onderwijs,
C. DESIR

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2024/001318]
25 JANVIER 2024. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant exécution du Code de

l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire en ce qui concerne la numérisation et
l’opérationnalisation de la procédure de maintien exceptionnel dans une année du tronc commun

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire, les articles
2.3.1-26, § 3, alinéas 2 et 3, 2.3.1-27, § 2, alinéa 5, 2.3.1-28, § 2, alinéa 2, et 2.3.1-33, §§ 2 à 5, tels qu’insérés par le décret

du 20 juillet 2023 relatif à la numérisation et à l’opérationnalisation des procédures de maintien exceptionnel
applicables durant le parcours de l’élève dans le tronc commun ;

Vu le « Test genre » du 26 mai 2023 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif
à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Vu l’avis de l’Inspection des finances, donné le 13 juillet 2023 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 juillet 2023 ;
Vu la consultation du 14 septembre 2023 des organisations représentatives des parents et associations de parents

d’élèves de l’article 1.6.6-3 du Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire, et mettant en
place le tronc commun ;

Vu le protocole de négociation syndicale des 11 et 20 septembre 2023 au sein du Comité de négociation de secteur
IX, du Comité des services publics provinciaux et locaux – section II et du Comité de négociation pour les statuts des
personnels de l’Enseignement libre subventionné selon la procédure de l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant
exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, conclu en date du 28 septembre 2023 ;

Vu le protocole de négociation menée le 12 septembre 2023 avec le Comité de négociation entre le Gouvernement
et Wallonie Bruxelles Enseignement et les fédérations de pouvoirs organisateurs visé à l’article 1.6.5-6 et suivants du
Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire, conclu en date du 29 septembre 2023 ;
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